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La Colome n'est’scumise: & aucune responsabilité en rais' n de la correspondance privée par voie télégraphigue.

(Ordonnance législative no 254 Téléc. du 23 aofit 1940.)
(Wetgevende ordonnantie nr 254 Telev, van 23 Augustus 1940.)

De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspon dentie langs telegrafische weg.
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